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Horarios do pa Como usar as instalacoes Precaucoes a respeitar no parque

Periodo Tempo

1 de marco ao 31 de outubro 9:30 ~ 17:00

Sabados, domingos e feriados entre o

1 de abril e 0 30 de setembro. 9:30 ~ 18:00

1 de novembro ao final de fevreiro 9:30 ~ 16:30

X Zona de cultura verde (Area gratis) abre as 8:30.

XZona de cultura verde (Area gratis) fecha as 17h30 do dia do Equinécio
da Primavera até 31 de margo.

X Os horarios de abertura do parc podem mudar de acordo com eventos
ou outras ocasioes.

XDurante o verao, horas prolongadas da piscina. Contacte-nos para mais
informacgdes.

Dias de encerramento.

31 de dezembro ao 1 de janeiro
A quarta segunda-feira de janeiro
e no dia seguinte.

Lugar ‘

Centro cultural Hanamidori /
informagdes principais

Horas de utilizagéo

1 de margo ao 31 de outubro : fecha &s 17:00

1 de novembro ao final de fevereiro : fecha as 16:30

Notas

O Museu Memorial do
Imperador Showa *

1 de margo ao 31 de outubro : fecha as 17:00

1 de novembro o final de fevereiro : fecha as 16:30

Ultima entrada :
30 minutos antes do encerramento

Aluguer de bicicletas *

30 minutos antes do encerramento
do parque

Aluguer de bicicletas : até 1 hora
antes do encerramento do parque

Espaco para caes

15 minutos antes do encerramento
do parque

Restaurante *

1 de margo ao 31 de outubro : 11:00 as 16:00
1 de novembro ao final de fevreiro : 11:00 &s 15:30

Ultima encomenda :
30 minutos antes do encerramento

Casa dos barcos *

30 minutos antes do encerramento
do parque

Aluguer de barcos : até 1 hora antes do
encerremento do parque (fechado nos dias
de semana durante o inverno)

Area de desportos *
Cada campo *

30 minutos antes do encerramento
do parque

Disponivel até 1 hora antes do
encerremento do parque

Floresta das criancas
Centro de carpintaria

Das 10:30 as 12:00
Das 13:00 as 15:00

Periodo de inscrigao : das 10:30
as 11:30 / das 13:00 as 14:30

Floresta das criancas
Mar de nuvems

45 minutos antes do encerramento
do parque

Somente para criangas menor de
15 anos

Jardim japonés

30 minutos antes do encerramento
do parque

Jardim japonés
(cerimoénia do cha) *

1 hora antes do encerramento
do parque

Cerimonia do cha: Até 1 hora e
meia antes do encerramento

Aldeia Komorebi,
fazendeiro da aldeia

1 de margo ao 31 de outubro : fecha as 16:00

1 de novembro ao final de fevereiro : fecha as 15:30

Encerrado as segundas-feiras

XTaxa de entrada é necessaria, exceto Centro cultural Hanamidori, informagdes principais e o
Museu Memorial do Imperador Showa
XCada instalagdo pode ser utilizada desde as 9:30

* = sujeito a taxa

Observe as seguintes regras no interior do parque

1. Nao dobre as plantas ou tente em pegar a vida selvagem

2. Fogueiras e fogos de artificio séo proibidos

3. As areas fechadas com um sinal “Nao Entrar” sdo areas perigosas ou onde as

plantas estdo sendo protegidas. Portanto, ndo entre nessas areas.

4. Nas ciclovias, apenas com bicicletas (caminhar € proibido)

5. Cooperar na redugéo do lixo, levando para sua casa. Se vocé jogar o lixo,

separe-o por tipos apropriados e coloque-os nas lixeiras apropriadas.

Fumar é apenas permitido em locais onde estao disponiveis cinzeiros.

Para os Adultos que trazem criangas pequenas, nunca as perder de vista no

parque

. As Pessoas que trazem animais de estimagéo para o parque devem sempre
manter o animal com coleira. O dono do animal deve assumir a responsabili-
dade de limpar qualquer excremento do animal. O parque nao tem qualquer
responsabilidade por a¢des relacionadas com animais de estimagéo no parque.
O proprietario do animal é responsavel. Animais de estimagdo ndo séo permiti-
dos no Jardmin japonés, edificios como restaurantes, comboiozinho, barcos.
(Os caes guias sao permitidos).

. Os visitantes do parque devem evitar causar problemas a sua gestao.

.Bastdes de metal ou de madeira, boomerangs, brinquedos voadores, skates,
trenos, redes de insetos, canas de pesca, grandes tendas, tacos de golfe ou
outros objetos que podem prejudicar a gestéo do parque séo proibidos de uso.
Equipamentos adicionais séo limitados. Contacte cada entrada ou o centro de
gestédo de Showa Kinen Park par obter detalhes.
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